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antimilitaristes. A Ten croire, la discipline militaire «bour-
geoise » constitue une oppression intolerable. C'est la
revolution communiste qui doit nous delivrer des « tralneurs de
sabres ». En reponse ä ces elucubrations, bornons-nous ä re-
produire cet «extrait du Code penal de l'Union des repu-
bliques socialistes sovietiques », publie par le « Reveil» (anar-
chiste):

Article 81. a) Le fait de ne pas se presenter aux ras-
semblements pour la preparation militaire obligatoire est puni
de travail force (maximum trois mois) et d'une amende maximum

300 roubles-or).
b) Le fait de ne pas repondre ä l'appel des conseils de

revision est puni de travail force (de trois ä six mois) et de
la confiscation d'une partie des biens (minimum 500 roubles).

c) Le fait d'encourager autrui ä ne pas se presenter ä la
conscription obligatoire sera puni comme suit:

En cas de circonstances attenuantes ou developpement
politique insuffisant: confiscation d'une partie des biens (minimum

300 roubles) et envoi immediat ä l'armee.
Sans circonstances attenuantes: emprisonnement (minimum

six mois) et confiscation des biens. Au sortir de la peine,
le coupable est envoye ä l'armee.

d) Le fait d'eviter la conscription en nuisant volontaire-
ment ä sa sante, en usant de faux documents, en donnant des
gratifications aux fonctionnaires, en falsifiant son nom ou sa
date de naissance, en prenant pretexte de convictions reli-
gieuses ou de tout autre faqon, est puni d'emprisonneinent
(minimum un an) et de la confiscation des biens.

Art. 28. L'agitation ou la propagande de toute espece, in-
citant ä commettre les crimes ci-dessus enumeres (art. 70 ä
81 d), de meme que toute incitation ä la discorde et ä l'ini-

Das Handgranatenwerfen an den SUT 1933
in Genf

Der Zentralvorstand hat an seiner letzten Sitzung das
Reglement für das Handgranatenwerfen an den Schweizerischen

Unteroffizierstagen 1933 in Genf gemäß Entwurf des
Technischen Komitees genehmigt.

Von der bisherigen Praxis teilweise abweichend, besteht
das Wettkampfprogramm aus einer Schulübung und einer
kombinierten, feldmäßig-taktischen Uebung. Da diese letztere
in ihrem ganzen Aufbau eine Neuerung darstellt, die von den
konkurrierenden Sektionen eine sorgfältige Vorbereitung
verlangt, glaubt die technische Kommission, einem Wunsche der
Grenadiere zuvorzukommen, wenn sie heute schon Reglement
und Plan in allen Details bekanntgibt, so daß mit dem
Herrichten der Uebungsplätze und dem Training noch diesen
Herbst begonnen werden kann.

Handgranatenwerfen
Für Of., Uof. und Soldaten)

I. SektionswettUbung.
Art. 1.

Als Wurfkörper dient die Uebungshandgranate des S.U.-
O.V. (Bestellungen sind direkt an den Zentralpräsidenten zu
richten; Preis Fr. 1.— das Stück.)

Art. 2.

Zulässig sind nur Stein- und Schleuderwurf. (Siehe Reglement

des S.U.O.V. vom 9. Mai 1926 für Wurfwettübungen mit
Handgranaten.)

Art. 3.

Die Wettübung setzt sich zusammen aus:
a) Sechs Würfe auf Scheibe, und zwar:

2 stehend aus 25 m Distanz,
2 kniend » 20 » »

2 liegend » 15 » »

Das Trefferfeld besteht aus 4 konzentrischen Kreisen

mitie dans le sein de la nation sont punies d'emprisonnement
avec regime cellulaire (minimum un an).

Si la propagande ou l'agitation a eu lieu pendant la guerre
et a ete orientee vers le refus de remplir les devoirs mili-
taires qui incombent aux citoyens — la punition peut etre
elevee jusqu'ä la peine capitale (mort par fusillation).

Art. 202. Le refus en service d'obeir aux ordres legitimes
d'un superieur est puni d'emprisonnement avec regime cellulaire

(minimum un an).
Si le meme acte est commis en temps de guerre ou sous

l'etat de siege, la punition peut etre elevee ä la peine capitale.

(« Courrier de Geneve. »)

Dans 1'« Echo Illustre » du 20 aoüt dernier, un cliche, re-
presentant le defile des fourriers reunis ä Rorschach ä l'oc-
casion de la fete de leur association, portait ce titre etrange:
« La maladie des congres. »

Malgre notre desir de comprendre, nous ne saisissons
pas tres bien ce qu'a voulu exprimer par ces termes le re-
dacteur de 1'« Echo Illustre ».

Une fete organisee par une societe militaire, dans le but
de reunir annuellement tous ses membres afin de resserrer
par cette occasion les liens d'amitie qu'ils ont contractes
pendant le service militaire, ne peut pas etre taxee de congres
(meme si l'on y discute en assemblee generale les affaires de
la societe) et encore moins de maladie le fait de l'avoir
organisee.

Ce titre parfaitement deplace en l'occurrence n'aura certes
pas enohante l'excellente Association des Fourriers dont la tres
louable activite est au contraire ä souligner.

Le lancement de grenades ä main aux
JSSO 1933 ä Geneve

Le Comite central a approuve, dans sa derniere seance,
le projet elabore par le Comite technique du reglement pour
le lancement de grenades ä main aux Journees suisses de
Sous-officiers 1933 ä Geneve.

S'ecartant partiellement des exercices pratiques ces der-
nieres annees, le programme de concours comprendra un
exercice d'ecole et un exercice tactique combine. Ce dernier
est une innovation qui exigera de la part des concourants une
preparation serieuse. Aussi, le Comite technique estime comme
un devoir de publier des aujourd'hui les plan et reglement de-
tailles afin de permettre aux sections bien intentionnees de

preparer cet automne dejä le terrain d'exercice et de com-
mencer aussitöt l'entraincment.

Lancement de grenades ä main
(Concours ouvert aux of., s.-of. et soldals)

I. Concours de section.
Art. Ier.

Comme projectile, on utilisera la grenade d'exercice de
1'A.S.S.O. (Les commandes doivent etre adressees directe-
ment au president central; prix fr. 1.— la piece.)

Art. 2.

Seuls le jet de pierre ou le jet de fronde seront admis.
(Voir reglement de 1'A.S.S.O. du 9 mai 1926 pour le concours
de lancement de grenades.)

Art. 3.

Le concours comprend:
a) Six jets sur cible,

dont 2 debout, ä 25 m de distance,
2 ä genou, » 20 » » »

2 ä terre, »15 » » »

La cible se composera de quatre cercles concentriques

Zentralsekretariat: Sihlstraße 43, Zurich. Telephon 5~7.030,
Briefadresse: Postfach Zürich-Bahnhof. Paketadresse: Sihlstraße 43, Zürich 1.
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B.

von 1, 2, 4 und 6 m Durchmesser (Uebung b des Regle-
mentes vom 9. Mai 1926).

b) 1. Vorrücken über ein Trichterfeld und Angreifen eines
dahinterliegenden Mg.-Unterstandes (Schießscharte).

Aus eingegrabener, liegender Stellung wirft der
Grenadier 2 Handgranaten in den Trichter A. Nach
dem zweiten Wurf rückt er in den Trichter A vor
und wirft von hier aus 2 Handgranaten in den Trichter

B, um sofort in diesen vorzurücken. Vom Trichter
B wirft er abermals zwei Handgranaten in den Trichter

C und rückt auch in diesen vor.
2. Hier angelangt, greift er in gedeckter Stellung mit

Schnellwerfen (6 Handgranaten in 30 Sekunden) die
Schießscharte an, und zwar auf Kommando « Wurf ».
(Nach Ablauf von 30 Sekunden oder überhaupt nicht
ausgeführte Würfe werden mit 0 taxiert.) Trefferöffnung

der Scharte: 100 X 25 cm; Trefffläche vor der
Scharte am Boden: 120 X 150 cm.

Art. 4.

Jeder Wurf gilt. Eine Wiederholung der Wettübung oder
einzelner Würfe ist untersagt. Das Vorrücken in die Granattrichter

hat im Sprung zu geschehen. Würfe aus ungedeckter
Stellung werden mit 0 bewertet. Jeder Wurf, beim Schnellwerfen

nur der erste, wird vom Kampfrichter kommandiert.

de 1, 2, 4 et 6 m de diametre (exercice b du reglement
du 9 mai 1926).

b) 1. Progression ä travers un champ couvert de trous
d'obus (entonnoirs) et attaque d'un abri de mitr. (but:
le creneau). La progression se fera de la facon sui-
vante: D'un abri l'homme lancera, de la position ä
terre et ä couvert, 2 grenades dans l'entonnoir A.
Apres le deuxieme jet, il bondira dans l'entonnoir A
d'oü il lancera 2 nouvelles grenades dans l'entonnoir B
qu'il occupera immediatement apres. De l'entonnoir B,
nouveaux jets de 2 grenades dans l'entonnoir C et
occupation de ce dernier.

2. De l'entonnoir C, en position couverte, il attaquera
le creneau; au commandement «jet», il lancera en
vitesse et successivement 6 grenades; duree 30 se-
condes. (Passe les 30 secondes, les jets effectues ou
non seront marques par zero.) Ouvertüre du creneau:
100 X 25 cm; surface marquee en avant du creneau:
120 X 150 cm.

Art. 4.

Tout jet est valable. La repetition du concours ou de
jets isoles est interdite. L'avance dans les entonnoirs doit
s'effectuer par bonds. Les jets en position decouverte seront
taxes par zero. Chaque jet est commande par le juge (sauf
les cinq qui suivent le premier jet de vitesse). Les jets exe-
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Vor dem Kommando ausgeführte Würfe werden angerechnet,
aber mit 0 taxiert. Eine Ausnahme hiervon macht das Werfen
um die Meisterschaft, Uebung b.

Art. 5.

Die Würfe werden folgendermaßen bewertet:
a) Werfen auf die Scheibe: 1 m 4 Funkte,

2 m 3
4 m 2
6 m 1 Punkt

außerhalb 6 m 0 »

sofern die Kreislinien nicht berührt werden. Treffer, die auf
die Kreislinie fallen oder diese von innen oder außen berühren,
werden mit halben Punkten bewertet, z. B.:

Treffer auf die 1-m-Kreislinie 3 x/ä Punkte,
» » 6-m- » x/2 Punkt,

Die Aufschlagstelle ist für die Bewertung maßgebend.
b) Trichterfeld und Schießscharte:

Treffer
in die Trichter A, B und C, — 3 Punkte,
in die markierte Fläche vor der Scharte 3 »

durch die Scharte 5 »

Die Aufschlagstelle ist für die Bewertung maßgebend,
jedoch werden Würfe, die außerhalb der Ziele aufschlagen,

ebenfalls als Treffer bewertet, wenn die Handgranate

im Nachsprung in den Trichtern oder auf der
markierten Fläche liegenbleibt, oder durch die Schießscharte
geht.

Art. 6.

1892 oder früher geborene Teilnehmer erhalten zum
Gesamtresultat einen Zuschlag von 3 Punkten. Das gleiche gilt
auch für die Meisterschaft.

Art. 7.

Tenue: Die Uebung a wird im Ausgangsanzug (Bajonett
an Stelle des Säbels und die Uebung b im Stahlhelm, mit
umgehängtem Kurzgewehr, Bajonett und einem am Leibgurt
befestigten Sack für die 12 Handgranaten durchgeführt.

Art. 8.

Das Sektionsresultat wird gebildet nach Maßgabe der
« Besondern Bestimmungen für die Sektionswettübungen ».

Art. 9.

Fünfkampf: Bei der Ermittlung des Resultates im
Fünfkampf wird der Sektionsdurchschnitt im Handgranatenwerfen
mit doppeltem Werte eingesetzt.

II. Einzelwettübung.
Art. 1 bis 7.

Siehe Sektionswettübung.
Art. 8.

Das Einzelresultat wird gebildet aus dem Total der in
den Uebungen a, b 1 und b 2 erreichten Punktzahlen.

Bei Gleichheit entscheidet:
a) Die größere Trefferzahl in den Uebungen bl und b 2,
b) die geringere Zahl schlechter Würfe in der Uebung a.

Art. 9.
Einzelauszeichnungen:

x Punkte: Plakette und Diplom,
x » Silberne Medaille und Diplom,
x » Bronzene Medaille und Diplom,
x » Anerkennungskarte.

(Die Festsetzung der Punktzahlen erfolgt durch das
Technische Komitee in Verbindung mit dem Zentralvorstand.)

III. Meisterschaft.
Art. 1.

Zugelassen werden nur Teilnehmer, welche die in Ziffer 22,
Absatz 2, der « Allgemeinen Bestimmungen » enthaltenen
Bedingungen erfüllen.

Art. 2.

Das Meisterschaftsprogramm besteht aus der Wiederholung
der Sektionswettübung, wobei jedoch die für die ganze
Uebung b benötigte Zeit, und zwar vom Kommando für den
ersten Wurf aus dem Trichter A bis zum Aufschlagen der
12. Handgranate, gemessen wird. Es wird nur der erste Wurf
kommandiert. Die Zeit wird wie folgt in Punkte umgerechnet,
welche zu den in den Meisterschaftsübungen a und b erreichten

Punkten hinzugezählt werden:
Beste Zeit plus 0 bis 2 Sekunden 5 Punkte,

» » » 2, l » 3 » 4 x/2 »

» » » 3,1 » 4 » ~ 4 »

» » » 4,1 » 6 » 3 Va *

cutes avant le commandement compteront, mais seront taxes
par zero. Une exception sera faite en ce qui concerne l'exer-
cice b du programme de maitrise.

Art. 5.

Les jets seront apprecies comme suit:
a) Jets sur cible: 1 m 4 points,

2 m 3 »
4 m 2 »
6 m 1 point

en dehors des 0 m 0 »

pour autant que les grenades tombent entierement entre
les lignes de demarcation. Tout cercle touche compte
pour un demi-point, par ex.:
touche sur le cercle de 1 m 3 x/8 points,

» »» » » 6 m % point.
Le point de chute determine le touche.

b) Champ d'entonnoirs et creneau:
Touche

dans les entonnoirs A, B et C 3 points,
sur la surface marquee devant le creneau 3 »

dans le creneau 5 »

En principe, le point de chute determine le touche.
Toutefois, si une grenade frappe le sol, en dehors du
but et qu'elle roule dans l'entonnoir ou qu'elle s'arrete
devant le creneau ou meme passe le creneau par
ricochet, le jet sera egalement valable.

Art. 6.

Les concourants ne en 1892 et anterieurement recevront
3 points de bonification sur le resultat total. II en sera de
meme pour le concours de maitrise.

Art. 7.

Tenue: l'exercice a s'effectuera en tenue de sortie (bayon-
nette au lieu du sabre) et l'exercice b en casque, avec mous-
queton en bandouliere, bayonnette, et sac contenant les 12

grenades, fixe au ceinturon.

Art. 8.

Le resultat de section s'etablira conformement aux »

Prescriptions speciales pour le concours de sections ».

Art. 9.

Concours quintuple: Pour l'etablissement du resultat au
concours quintuple, la moyenne de section au concours de
lancement de grenades ä main sera doublee.

II. Concours individuel.
Art. 1er ä 7.

Voir sous concours de section.

Art. 8.

Le total des points obtenus dans les exercices a, b 1 et
b 2 compte comme resultat individuel.

En cas d'egalite, barrage par:
a) Le plus grand nombre de touches aux exercices b 1 et b 2,
b) le plus petit nombre de mauvais jets ä l'exercice a.

Art. 9.

Distinctions individuelles:
x points: plaquette et diplöme,
x » medaille d'argent et diplöme,
x » medaille de bronze et diplöme,
x » mention honorable.

(Le minimum des points necessaires sera fixe par le Comite
technique, d'entente avec le Comite central.)

III. Maitrise.
Art. Ier.

Ne seront admis que les participants qui rempliront les
conditions fixees par l'alinea 2 du chiffre 22 des « Prescriptions

generates ».
Art. 2.

Le programme de maitrise est la repetition de celui du
concours de section, ä cette difference pres que la duree
d'execution de l'exercice b au complet sera contrölee. Cette
duree sera comptee ä partir du commandement du premier
jet dans l'entonnoir A jusqu'ä l'arrivee au sol de la douzieme
grenade. Seul le premier jet sera commande. Cette duree sera
convertie en points qui seront additionnes aux resultats des
exercices de maitrise a et b; bareme de conversion:

de 0 ä 2secondes en plus du meilleur 5 points,
» 2,1 ä 3 » » » » » 4 x/g »

» 3,1 ä 4 » » » » » =4 »

» 4,1 ä. 6 » » » » » 3 Ug »
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Beste Zeit plus 6,1
» » » 9,1
» » » 13,1 -

» » »18,1 ;

» » » 24,1 >

» » 31,1
» » » über

bis 9 Sekunden
»13 »

» 18 »

»24 »

»31 »
39
39

3 Punkte,
2 1lt »
2
1 1/a »
1 Punkt,

^2 »

0

de 6,1 ä 9secondes en plus du meilleur
» 9,1 ä 13 » » » » »

» 13,1 ä 18 » » » » »

18,1 ä 24
24,1 ä 31 »

31,1 ä39 »

39,1 et au dessus

2 Vs
2

l*/2
1

Va
0

points,

point

Art. 3.

Die Rangordnung in der Meisterschaft erfolgt auf Grund
der Summe der in der Sektionswettübung und im
Meisterschaftsprogramm erzielten Resultate. Bei Gleichheit entscheidet

die geringere Differenz zwischen Sektionswettübung und
Meisterschaftsübung.

Art. 4.

Die Anzahl der zu Meistergrenadieren zu ernennenden
Teilnehmer wird vom Zentralvorstand bestimmt.

Art. 3.

Le rang sera etabli par la somme des points obtenus au
concours de section et au concours special de maitrise. En
cas d'egalite, barrage par le moindre ecart entre ces deux
resultats.

Art. 4.

Le nombre des maitres-grenadiers sera fixe par le Comite
central.

1SCHWEIZ. U-OFF.TAGE
f JOURNEES SUISSES
> PESOU5-OF

II y a trois ans dejä qu'ici meme un appel vigou-
reux etait jete: Tous ä Soleure! Aujourd'hui il est
encore trop tot pour lancer un appel semblable en faveur
de Geneve oü auront lieu en 1933 les Journees suisses
de Sous-Officiers, mais il est utile d'annoncer d'ores et
dejä que les dates de cette manifestation ont ete fixees
definitivement aux 14, 15, 16 et 17 juillet.

Actueliement, toutes les commissions sont formees
et ont entr'epris leur rude täche d'organisation avec un
entrain qui fait bien augurer de la reussite de cette
grandiose manifestation.

Chers camarades officiers, sous-officiers et soldats,
des aujourd'hui gravez dans votre memoire les dates
des 14, 15, 16 et 17 juillet 1933, inscrivez-les dans votre
calendrier et preparez-vous ä suivre attentivement les
communiques qui, sous cette rubrique, vous tiendront au
courant des travaux du comite d'organisation et vous
donneront une idee de tout ce que Geneve met en oeuvre
pour vous reserver un accueil digne d'elle et de sa
reputation.

* # *

Schon sind es drei Jahre her, seit an dieser Stelle
ein kräftiger Appell erschienen ist: Auf nach Solothurn!
Es ist heute noch zu früh, einen ähnlichen Aufruf
zugunsten von Genf zu erlassen, wo im Jahre 1933 die
Schweiz. Unteroffizierstage stattfinden werden. Aber es
ist angebracht, zum voraus anzuzeigen, daß als Tage
unserer Veranstaltung definitiv der 14., 15., 16. und
17. Juli bestimmt worden sind.

Gegenwärtig sind alle Komitees gebildet und haben
ihre harte Aufgabe, die Organisation zu treffen, mit
einem Eifer aufgenommen, der ein gutes Gelingen dieser
gewaltigen Kundgebung erwarten läßt.

Liebe Kameraden Offiziere, Unteroffiziere und
Soldaten! Grabet in Euer Gedächtnis den 14., 15., 16. und
17. Juli 1933 ein! Traget sie in Euern Kalender ein und
verfolgt aufmerksam die Mitteilungen, die unter dieser
Rubrik Euch über die Arbeiten des Organisationskomitees

auf dem laufenden halten und Euch einen Begriff
davon geben, was Genf alles ins Werk setzt, um Euch
einen Empfang zu bereiten, der seiner Ehre und seines
Rufes würdig ist.

lerbandiiidihiicliten
Unteroffiziersverein Basel-Stadt

Die Basler Sektion veranstaltete am 20.—21. August ihre
letzte Marschwettübung. Wenn auch die Strapazen der Juni-
Uebung noch nicht vergessen sein können, sammelten sich

doch wiederum 60 Mitglieder und Jungwehrler, um gemäß
Tagesbefehl neben ernstlicher militärischer Arbeit eine gute
Kameradschaft zu pflegen, und den kriegshistorischen Orten
der Ajoie einen Besuch abzustatten.

Während bereits mittags 12 Uhr eine Abteilung der Jungwehr

die Stadt verließ, folgte das Gros mit dem nächsten Zug
und löste sich in der Gegend Delsberg-Bassecourt auf gemäß
den bereits tags zuvor ausgegebenen Befehlen. Der Felddienst-
säbung Nr. 1 lag folgende allgemeine Lage zugrunde: Die auf
der Linie Bonfol-Courtemaiche geschlagenen Grenzschutztruppen

ziehen sich zurück. Unsere Division hat den Höhenzug
Bourrignon-Lomont zu besetzen und die zurückgeschlagenen
Truppen aufzunehmen. Unsere Abteilung hat einen genau
bezeichneten Sektor F zu besetzen. Der Sektor E rechts davon
zwischen Les Ordons-Les Tronchats ist bereits besetzt (durch
Jungwehr und Fanions). Sofort nach dem Ausladen sendet der
Kommandant eine Verbindungspatrouille an Sektor E mit der
Aufgabe, Rapport über diese Stellung mit Kroki durch einen
Läufer an das Kommando in Les Malettes zu schicken, ferner
Wegrekognoszierung, Meldung über Nachschubmöglichkeiten
mit Wegskizze durch die Gesamtpatrouille. — 5 Patrouillen
auf verschiedenen Anstiegrouten entledigten sich dieser
Aufgaben in gewissenhafter Weise, so daß um 21 Uhr gemeinsam
das selbstbereitete Nachtessen auf Les Malettes eingenommen
werden konnte. Anschließend gemütliche dreisprachige
Unterhaltung. 24 Uhr Zapfenstreich und Ruhe.

Sonntag 4 Uhr Tagwache. Die tiefeingeschnittenen Täler
waren noch in Dunkel gehüllt, als die ganze Mannschaft zum
Frühbummel aufbrach. Auf der Höhe westl. Montgremay kurze
Orientierung und Rückmarsch nach Les Malettes, anschließend
Distanzenschätzübungen. — Nach dem wohlschmeckenden
Frühstück erfolgte ein Aufmarsch vor dem Wehrmannsdenkmal,

wo unter Niederlegung eines Lorbeerkranzes Herr Oblt.
Destraz soldatisch kurz der Vaterlandstreue gedachte.

Zu der nun folgenden Felddienstübung Nr. 2 (Dreiroutenmarsch)

werden die letzten Befehle erteilt. Die Lage ist kurz
folgende: Blau im Anmarsch Les Rangiers-Miöcourt-Bonfol.
Eine Vorhutkp. (UOV) disponiert 2 Züge auf der Marschroute,
ein Zug links und ein Zug rechts davon. Das Gros der roten
Partei mit Spitze in Röchesy ist mit Vorhut-Bataillon nach
Bonfol vorgestoßen und sichert in Vendlincourt (Jungwehr). —
Der Vormarsch der drei Kolonnen, die ihre Verbindung durch
Kavalleristen aufrecht erhalten, gestaltete sich besonders vor
Vendlincourt und Bonfol sehr interessant. Jede Kolonne hatte
zwei Meldungen mit Skizze an das nachfolgende Kommando
zu richten. Auch Brieftauben, im Dienste der roten Partei,
wurden mit Erfolg eingesetzt, und brachten ihre Meldungen
mit Windeseile nach ihrer Basler Station.

Nach Gefechtsabbruch fand zwischen Bonfol und Beurne-
vesin ein gruppenweises Gefechtsschießen und Handgranatenwerfen

statt. Der Gruppenführer wurde über die Lage orientiert

und hatte mit seinen Leuten gefechtsmäßig vorzugehen
und zu handeln. Energie und guter Wille der unter Sonnenglut
hierher marschierten Truppe kennzeichneten die Durchführung
dieser beiden letzten Uebungen, womit das Arbeitsprogramm
sein Ende nahm.

Des Tages Müh' war vollends vergessen, als sich die
Mannschaft zur Exkursion nach dem Largzipfel sammelte. Mit
den zur Verfügung stehenden Autos einiger Mitglieder wurde
das einsame Tälchen erre'icht. Unter Kamerad Meiers Führung
wurden die spärlichen Ueberreste aus der Kriegszeit aufgesucht
und auch die Stelle betreten, wo damals unser vorderster
Beobachtungsposten die Vorgänge beidseits der Talsohle
verfolgte. Die Reminiszenzen eines Aktiven aus der Grenzbe-
setzungszeit fanden aufmerksame Zuhörer, und immer neue
Erinnerungen erwachten beim Betreten des verträumten Wirtshauses

an der Larg. Wer damals im Ehrendienst fürs Vater-
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